
 
SMLOUVA O DÍLO 

PROVEDENÍ ÚDRŽBY / SERVISU ZDRAVOTNICKÝCH PROSTŘEDKŮ A OSTATNÍCH 
PŘÍSTROJŮ Č. S-02/2020 85785 

 

uzavřená v souladu s ustanovením § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v platném znění 

 
mezi těmito smluvními stranami: 

 
(1) Zhotovitel:  CHEIRÓN a. s. 

se sídlem:  Praha 6, Břevnov, Ulrychova 2260/13, PSČ 162 00 
IČ:   27094987 
DIČ:   CZ27094987 
zastoupený:  Ing. Jindřich Petřík, MBA, Statutární ředitel 
bankovní spojení: ČSOB a.s. 
číslo účtu:  xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
zapsaný: v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze 

v oddílu B, vložce 8964 
(dále jen „zhotovitel“); 
 
a 
 

(2) Objednatel:  Krajská nemocnice T. Bati, a. s. 
Se sídlem:  Havlíčkovo nábřeží 600, 762 75 Zlín 
IČ:    27661989 
DIČ:    CZ27661989 
Zapsán v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Brně, oddíl B., 

vložka 4437 
Zastoupen:  MUDr. Radomírem Maráčkem, předsedou představenstva 
 a Mgr. Jozefem Machkem, členem představenstva 
Bankovní spojení:  Československá obchodní banka, a. s., pobočka Jeremenkova 

42, 772 00 Olomouc, č. ú. xxxxxxxxxxx 
 (dále jen „objednatel“) 
 
(zhotovitel a objednatel společně též jako „Strany“) 
 

I. PŘEDMĚT SMLOUVY 
1.1 Předmětem smlouvy je provádění následujících prací (díla):  

• bezpečnostně technických kontrol na všech zdravotnických prostředcích uvedených 
v příloze č.1 této smlouvy;  

• oprav zdravotnických prostředků a přístrojů („zdravotnický prostředek“ a „přístroj“ 
dále společně jako „Přístroj“) uvedených v příloze č. 1 této smlouvy. 

1.2 BTK se rozumí realizace pravidelných úkonů směřujících k zachování bezpečnosti a 
plné funkčnosti zdravotnického prostředku ve smyslu platných právních předpisů. 
Opravou se v případě zdravotnického prostředku rozumí soubor úkonů, jimiž se 
poškozený zdravotnický prostředek vrátí do původního nebo provozuschopného stavu, 
přičemž nedojde ke změně technických parametrů nebo určeného účelu. Opravou 
ostatních přístrojů se rozumí vrácení do použitelného stavu. 

1.3 BTK a opravy budou prováděny: 
a) na pracovišti objednatele, kde je Přístroj umístěn, není-li v příloze této smlouvy 

sjednáno jiné místo provedení BTK a/nebo opravy; nebo 
b) v místě stanoveném zhotovitelem, pokud si to vyžaduje druh opravy nebo je-li 

Přístroj umístěn mimo území ČR.  
Bude-li nezbytné provést BTK či opravu v jiném místě, než je místo sjednané v čl. 1.3 
písm. a) této smlouvy, uhradí objednatel vícenáklady s tím spojené. Objednatel je 



povinen poskytnout nezbytnou součinnost k provedení BTK a/nebo opravy. 
 

II. ZPŮSOB PLNĚNÍ SMLOUVY 
2.1 BTK a opravy budou prováděny kvalifikovanými a oprávněnými pracovníky. 
2.2 Objednatel předá Přístroj k provedení BTK a/nebo opravy řádně dekontaminovaný. 

V případě, že zhotovitel zjistí, že Přístroj není dekontaminován, je oprávněn BTK 
a/nebo opravu přerušit do doby řádné dekontaminace a má nárok na úhradu 
vícenákladů s tím spojených (cestovné, náklady na pracovníka, náklady na zapůjčení 
náhradního přístroje apod.). Je-li Přístroj zasílán do provozovny zhotovitele a zhotovitel 
zjistí, že není dekontaminován, je zhotovitel oprávněn zajistit dekontaminaci na náklady 
a odpovědnost objednatele. Objednatel je v takovém případě povinen uhradit 
zhotoviteli náklady na dekontaminaci, a to i před jejím provedením. 

 
III. TERMÍN PLNĚNÍ 

3.1 Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou na jeden kalendářní rok od data podpisu 
obou smluvních stran. 

 
 

3.2 Dílo uvedené v čl. I této smlouvy bude prováděno v následujících termínech: 
• BTK - dle period uvedených v příloze č.1 této smlouvy; 

Konkrétní datum provedení každé BTK stanoví zhotovitel po domluvě s 
objednatelem. Zhotovitel neodpovídá za případné škody vzniklé objednateli v 
důsledku neprovedení BTK z důvodu nesjednání konkrétního data provedení BTK;   

• Opravy - zhotovitel se zavazuje reagovat na oznámení objednatele o potřebě 
opravy do 24 hodin v pracovních dnech. Je-li oznámení učiněno mimo pracovní 
den, pak do konce druhého pracovního dne. Zhotovitel zahájí úkony směřující k 
opravě Přístroje do 72 hodin v pracovních dnech s dokončením opravy  max. 9 
pracovních dnů od zahájení opravy, pokud není dohodnuto jinak. 

 
Potřebu oprav a jejich konkretizace nahlašuje objednatel okamžitě po jejich zjištění 
písemně, faxem nebo telefonicky na některý z uvedených kontaktů zhotovitele:  
        

CHEIRÓN a.s.    Tel.: 377 590 411, 377 590 455 
       Republikánská 1102/45   e-mail: servis@cheiron.cz 
       312 00 Plzeň    Fax: 377 590 435 
 

3.3 Objednatel je povinen poskytnout zhotoviteli nezbytnou součinnost pro plnění 
zhotovitele dle této smlouvy, zejména umožnit po nezbytnou dobu řádnou dostupnost 
Přístrojů, na kterých bude prováděno plnění dle této smlouvy. 

3.4 Po provedení BTK a/nebo opravy vyzve zhotovitel objednatele k převzetí dokončené 
BTK a/nebo opravy. Objednatel je povinen dokončenou BTK a/nebo opravu převzít a 
odsouhlasit doklady o provedení BTK a/nebo opravy předložené zhotovitelem.  Bude-li 
mít objednatel výhrady k plnění zhotovitele, je povinen tyto písemně uvést. V případě, 
že se objednatel ve stanoveném termínu zhotovitelem nedostaví k převzetí provedené 
BTK a/nebo opravy nebo bez vážného důvodu odmítne odsouhlasit doklady o jejich 
provedení, platí, že plnění zhotovitele bylo provedeno (dokončeno a předáno) bez 
výhrad ke dni, který byl stanoven zhotovitelem jako den převzetí. 

3.5 Zhotovitel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: (i) objednatel vstoupil 
do likvidace; nebo (ii) objednatel bude v úpadku či platební neschopnosti. Odstoupení 
nabývá účinnosti dnem jeho doručení objednateli. 

 
IV. CENA DÍLA, PLATEBNÍ PODMÍNKY 

4.1 Cena za BTK a opravy se skládá z ceny servisních činností a ceny dílů.  
4.2 Cena servisních činností včetně BTK je blíže specifikována v cenové nabídce 

servisních činností včetně BTK (dále jako „cenová nabídka“), která tvoří přílohu č. 2 
této smlouvy.  

4.3 Stanovení ceny dílů pro potřeby BTK a oprav: 



• BTK - před zahájením BTK zašle zhotovitel objednateli nabídku obsahující cenu 
náhradních dílů, které je v souladu s pokyny výrobce nutné vyměnit v rámci BTK, 
pokud jejich dodání není dle cenové nabídky obsaženo ve sjednané ceně BTK; 
V případě, že je nutné pro kladné splnění podmínek BTK provést nutnou 
opravu/výměnu náhradních dílů v úhrnné výši do 2500Kč bez DPH, může  
zhotovitel tuto nutnou opravu/výměnu náhradních dílů provést na místě bez 
předchozího odsouhlasení objednatele. 

• oprava - po posouzení stavu Přístroje zašle zhotovitel objednateli cenovou 
nabídku opravy Přístroje obsahující ceny dílů a nezbytných servisních činností 
spojených s opravou; 

Objednatel je povinen nejpozději do pěti (5) pracovních dnů od přijetí nabídky tuto 
potvrdit nebo vyrozumět zhotovitele, že s nabídkou nesouhlasí. Nepotvrdí-li objednatel 
ve sjednané lhůtě nabídku nebo nesdělí, že s ní nesouhlasí, platí, že s nabídkou 
nesouhlasí. Pokud nebude objednatel s nabídkou souhlasit, není zhotovitel povinen 
provést BTK a/nebo opravu a neodpovídá za jakékoli škody vzniklé v příčinné 
souvislosti s neprovedením BTK či opravy. Zhotovitel má nárok na úhradu nákladů 
spojených se zahájením úkonů směřujících k opravě Přístroje (zejména práce 
technika, doprava).  
V případě, že bude objednatel požadovat opravu ihned po zjištění závady, aniž by byla 
odsouhlasena nabídka, uhradí objednatel cenu vyúčtovanou zhotovitelem 

4.4 Objednatel uhradí cenu za BTK a/nebo opravu na základě faktury zhotovitele, kterou je 
zhotovitel oprávněn vystavit po provedení každé z prací (jednotlivé BTK a/nebo 
opravy), není-li v některé z příloh této smlouvy stanoven jiný způsob úhrady. Splatnost 
faktury – daňového dokladu bude 14 dní ode dne jejího vystavení, není-li v některé 
z příloh této smlouvy uvedena jiná splatnost. V případě prodlení objednatele s úhradou 
jakékoli platby (ceny za BTK či opravy) je zhotovitel oprávněn uplatnit smluvní pokutu 
ve výši 0,1% z dlužné částky za jeden každý započatý den prodlení. 

 
V. ZÁRUKA ZA JAKOST 

5.1 Zhotovitel poskytuje na práce jím provedené v rámci provádění díla dle této smlouvy 
záruku za jakost v délce 3 měsíce. Pokud v rámci provedené BTK či opravy došlo 
k výměně dílů, poskytuje zhotovitel záruku za jakost těchto dílů v délce 6 měsíců, není-
li v dokladu o provedení servisu uvedena delší záruční doba. Záruka za jakost počíná 
běžet ode dne předání BTK a/nebo opravy. Záruka za jakost se neposkytuje na 
jednorázový spotřební materiál. 

5.2 Záruka se nevztahuje na vady vzniklé: (i) mechanickým poškozením (např. pádem 
Přístroje, nadměrným tlakem na Přístroj apod.); (ii) použitím nevhodných, popř. 
výrobcem pro tento typ nedoporučených baterií, zdrojů nebo příslušenství; (iii) 
používáním Přístroje v rozporu s návodem k použití, jakož i v rozporu s dalšími pokyny 
výrobce; (iv) neodbornou manipulací, popř. zásahem do Přístroje nepovolanou nebo 
neautorizovanou osobou; (v) poškozením v důsledku styku s přírodními živly (např. 
stykem s vodou, ohněm apod.), znečištěním a poškozením v důsledku živelných či 
lokálních jevů (např. bouřky, přepětí v síti apod.). Objednatel pozbývá práva ze záruky 
za jakost v případě poškození originální servisní plomby CHEIRÓN a.s. která brání 
neautorizovanému zásahu do Přístroje, je-li na Přístroji umístěna. 

 
 

VI. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
6.1 Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti okamžikem jejího podpisu oběma Stranami. 
6.2 Uplatněním jakékoli smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody způsobené 

porušením povinnosti utvrzené smluvní pokutou v plné výši. 
6.3 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu; každá ze Stran 

obdrží po jednom stejnopisu. 
6.4 Tuto smlouvu lze měnit pouze prostřednictvím písemných vzestupně číslovaných 

dodatků opatřených podpisy obou Stran. 
6.5 Strany výslovně potvrzují, že základní podmínky této smlouvy jsou výsledkem jednání 

Stran a každá smluvní strana měla příležitost ovlivnit obsah základních podmínek této 



smlouvy. 
6.6 Právní vztahy z této smlouvy jsou věcí obchodní. Strany ve smyslu §89a občanského 

soudního řádu činí prorogační ujednání a ujednávají tak místní příslušnost obecného 
soudu zhotovitele pro všechny soudní spory vzniklé z této smlouvy a v souvislosti s ní. 

6.7 Veškeré písemnosti a oznámení, které mají být doručovány dle této smlouvy, jakož  
i požadavky či jakákoli jiná komunikace mezi Stranami podle této smlouvy vyžadují 
písemnou formu, přičemž se má za to, že jakékoli takové sdělení je platné  
a účinné, je-li druhé smluvní straně předáno osobně nebo kurýrem anebo zasláno 
doporučeným dopisem s dodejkou na adresy doručování uvedené v záhlaví smlouvy 
(případně na jiné následně písemně oznámené adresy), dále zasláno emailem proti 
potvrzení o přijetí nebo zasláno prostřednictvím datové schránky. Každá taková 
písemnost je považována za doručenou ke dni předání, pokud byla doručena osobně 
nebo kurýrem nebo ke dni doručení poštou vyznačeném na dodejce, pokud byla 
zaslána doporučeným dopisem s dodejkou, ke dni potvrzení přijetí emailové zprávy 
nebo ke dni, kdy se oprávněná osoba přihlásila do datové schránky. Odepře-li adresát 
přijmout doručovanou písemnost, je den, kdy její přijetí adresát odepřel, dnem 
doručení. Pro případ nemožnosti doručení písemnosti doručované poštou (adresát 
nezastižen, adresát neznámý apod.) je dnem doručení 3. (slovy: třetí) den od jejího 
předání k poštovní přepravě. 

6.8 Strany podpisem této smlouvy výslovně prohlašují, že si tuto smlouvu řádně přečetly, 
jejímu obsahu rozumí a že tento vyjadřuje jejich pravou, svobodnou a vážnou vůli. Dále 
výslovně prohlašují, že tuto smlouvu neuzavírají ani v tísni, ani neshledávají, že by tato 
smlouva obsahovala jakékoliv nápadně nevýhodné podmínky. 

6.9 Nedílnou součástí této smlouvy je: 
Příloha č. 1 – seznam přístrojů; 
Příloha č. 2 – cenová nabídka servisních činností včetně BTK 

 
 

zhotovitel      objednatel 
 
V Plzni, dne 10. 9. 2020    Ve Zlíně, dne 1. 10. 2020 
 
 
 
……………………………………..   …………………………………… 
CHEIRÓN a.s.       Krajská nemocnice T. Bati, a.s. 

          Ing. Jindřich Petřík, MBA,                                          MUDr. Radomír Maráček 

          Statutární ředitel        předseda představenstva                             
                                                    

 

  …………………………………. 

  Mgr. Jozef Machek 

  člen představenstva 

 


